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SIXTH SUNDAY OF EASTER ‐ MAY 14, 2023 
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We	would	like	to	wish	all	mothers	a	blessed	Mother’s	
Day.	May	God	give	you	health	and	all	graces.	May	you	
have	the	strength	and	abundance	of	heart	for	your	
children	and	that	you	draw	this	strength	from	
the	heart	of	Our	Blessed	Mother.	God	bless	you!	

On Mother’s Day at St. Ladislaus 
Church, we offer to God 

a spiritual bouquet of intentions 
for our mothers, living and 

deceased. We celebrate the gift 
of mothers and honor Our 

Blessed Mother, and we are 
grateful for the vocation 

of motherhood and the gift 
of human life.  

 

W Dniu Matki w kościele św. 
Władysława składamy przed 

Bogiem bukiet duchowy 
w intencjach naszych matek 

żyjących i zmarłych. 
SƵwiętujemy dar macierzyństwa, 

czcimy Matkę Najświętszą 
oraz dziękujemy Bogu za 

powołanie do macierzyństwa 
i za dar ludzkiego życia. 

Z	okazji	Dnia	Matki	
składamy	wszystkim	mamom	
najserdeczniejsze	życzenia.	
Niech	Bóg	obdarza	Was	zdrowiem	
i	wszelkimi	łaskami,	abyście	miały	w	sobie	siłę	
i	obϔitość	serca	dla	swoich	dzieci	i	abyście	tę	siłę	

czerpały	z	serca	Matki	Bożej.		
Szczęść	Boże!	

Kocham Cię Mamo! 



  
 

 

 

SATURDAY ‐ MAY 13 
8:15am   †† Zdzisław, Janina i Edward Świetochowscy ‐ brat 
      For safety and legal protection of all unborn children 
5:00pm   For our mothers, living and deceased ‐ Mother’s Day  
      Spiritual Bouquet 
 
SUNDAY ‐ MAY 14 
7:30am   Za nasze mamy, żyjące i zmarłe ‐ Bukiet Duchowy na  
      Dzień Matki 
9:00am   For our mothers, living and deceased ‐ Mother’s Day  
      Spiritual Bouquet 
10:30am   Za nasze mamy, żyjące i zmarłe ‐ Bukiet Duchowy na  
      Dzień Matki 
12:00pm   Za nasze mamy, żyjące i zmarłe ‐ Bukiet Duchowy na  
      Dzień Matki 
7:00pm   Za nasze mamy, żyjące i zmarłe ‐ Bukiet Duchowy na  
      Dzień Matki 
 
MONDAY ‐ MAY 15 
8:15am   Most needed soul in purgatory 
      For our mothers, living and deceased  
7:00pm   †† Julia, Władysław, dusze z rodzin Klimek, Biś, Dudek, 
      Boduch, Sobusiak, Kozera, Michta oraz dusze 
      w czyśćcu 
      O zdrowie i Boże błogosławieństwo w dniu imienin dla 
      Zofii Garwackiej ‐ Stanisława Pojaszk 
      Za nasze mamy, żyjące i zmarłe 
 
TUESDAY ‐  MAY 16 
8:15am   For safety and legal protection of all unborn children 
      For our mothers, living and deceased  
7:00pm   † Grażyna Zygmunt ‐ o zbawienie duszy z okazji 
      urodzin ‐ Stanisława Pojaszk 
      Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
 
WEDNESDAY ‐ MAY 17 
8:15am   † Emil Bires ‐ birthday aaniversary ‐ Anna Mravec 
      For deceased parishioners and benefactors 
      For our mothers, living and deceased  
7:00pm   † Emil Bires ‐ birthday aaniversary ‐ Anna Mravec 
      Za zmarłych parafian i dobrodziejów parafii 
      Dziękczynna Bożej Rodzinie za zdrowie i łaski na każdy 
      dzień z prośbą o dalsze błogosławieństwo  dla mamy,  
      dzieci i wnuczek 
      Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
 
THURSDAY ‐ MAY 18 
8:15am   For safety and legal protection of all unborn children 
      For our mothers, living and deceased 
      For God’s blessings and Our Lady’s protection for 
      Margaret and Eddy on their wedding anniversary ‐  
      mother  
7:00pm   Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
 
 

 

Thank	you	for	your	continued	support!	
Serdeczne	Bóg	zapłać!	

	

Please	consider	remembering	
St.	Ladislaus	Parish	in	your	will	or	trust.		

	

SPECIAL	COLLECTION	/	KOLEKTA	SPECJALNA	
 May 14 - Catholic Charities - Mother’s Day 
  14 maja - Catholic Charities - Dzień Matki  
 May 21 - Building Fund 
  21 maja - Fundusz Remontowo - Budowlany 
 June 4 - Utilities 
  4 czerwca - Prąd i Gaz 
 June 11 - Priests’ Health & Retirement 
  11 czerwca - Fundusz Zdrowotno-Emerytalny 
  Kapłanów 

OUR	FINANCES		‐	MAY	7,	2023	

Sunday Collection .....….…...….……...…………....... $4,073 
Utilities ……………………………………………………. $2,270 

FRIDAY ‐ MAY 19 
8:15am   For our mothers, living and deceased  
      For parishioners 
7:00pm   Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
      Za parafian 
 
SATURDAY ‐ MAY 20 
8:15am   For safety and legal protection of all unborn children 
      Za nasze mamy, żyjące i zmarłe  
5:00pm   †† Bill and Edna Dmuchowski ‐ family 
      † Stella Peterman ‐ family 
      † Leonarda Kielar ‐ heavenly anniversary ‐ the Kielar  
   Family 
      For our mothers, living and deceased 

 
Miesiąc maj to w Kościele 

okres szczególnej czci 
Matki Bożej. Zapraszamy 
na Nabożeństwa Majowe, 
których centralną częścią 

jest Litania Loretańska, 
od poniedziałku do piątku 

po Mszy św. wieczornej, 
w soboty po Mszy o godz. 

8:15 am, a w niedziele 
o godz. 6:30 pm. 

NABOŻEŃSTWA	MAJOWE	



WSZYSTKIEGO	NAJLEPSZEGO	
DLA	SIOSTRY	HIACYNTY	
Z	OKAZJI	URODZIN!	

 

W piątek, 19 maja, s. Hiacynta 
obchodzi swoje urodziny. Z tej okazji 

życzymy Siostrze dużo zdrowia, 
obϐitych łask Bożych, radości 

z pełnionej posługi Bogu i bliźnim. 
Niech Pan umacnia Siostrę w drodze 

do świętości, a Maryja otacza matczyną opieką. 
Sto lat! Szczęść Boże! 

 
 

 

 

CHURCH	OFFERING	ENVELOPES	
	

If you did not receive church offering envelopes, 
please use regular envelopes. Please write your name 

and address. Thank you. 
	

Jeżeli nie otrzymaliście Państwo kopertek na oϐiarę,  
prosimy o używanie zwykłych kopert. Prosimy 

o wypisanie na kopercie imienia i nazwiska 
oraz adresu. Dziękujemy.   

	

Zapraszamy na adorację Najświętszego Sakramentu 
w każdy wtorek	po Mszy świętej porannej zakończoną 

nabożeństwem do Miłosierdzia Bożego 
i błogosławieństwem Najświętszym Sakramentem 
o godz. 6:45pm. Koronka do Miłosierdzia Bożego 

jest o godz. 3:00 pm. 
	

Please come and adore the Real Presence of Jesus 
in the Blessed Sacrament in our church every Tuesday	

beginning after the 8:15am Mass.  Benediction is at 6:45pm 
followed by a 7:00pm Mass in Polish.   

ADORACJA	NAJŚWIĘTSZEGO	SAKRAMENTU	

EUCHARISTIC	ADORATION	

	

 

Please join Catholic 
Charities on May	14, 
2023 in supporting 

mothers in need across 
Cook and Lake counties. 

Thank you for your 
generosity. Learn more 

or make a gift at 
www.catholiccharities.net 

 
 
 
 

Prosimy, aby 14	maja	2023 r. przyłączyć się do 
Catholic Charities i wspólnie udzielić wsparcia 

matkom z powiatów Lake i Cook, które potrzebują 
pomocy. Matki pomagają nam na wszystkich 

etapach naszego życia. Skorzystaj z okazji, 
by pomóc im w każdym okresie ich życia. Więcej 
informacji i możliwość złożenia oϐiary na stronie: 

www.catholiccharities.net 
Bóg zapłać!	

CATHOLIC	CHARITIES	MOTHER’S	DAY	APPEAL	

DRUGA	SKŁADKA	NA	RZECZ	
CATHOLIC	CHARITIES	W	DNIU	MATKI	

WIOSENNE	“POSPOLITE	RUSZENIE”	
 

Zapraszamy wszystkich chętnych na porządkowanie 
terenu wokół kościoła w sobotę, 20	maja	od godz. 9.30am 

Serdecznie dziękujemy.  

SPRING	CLEAN	UP	AROUND	THE	CHURCH	
 

We kindly ask everyone willing to help with cleaning 
the area around our church on Saturday, May	20, 2023 

from 9:30 am. Thank you.  

 

The Knights of Columbus from Mater Christi 
Council will be selling Fannie May chocolate bars 

at our church over the weekend of May	20‐21, 2023. 
The funds will be used for the Knights of Columbus 

charity programs. Chocolate bars are $2.00 each, 
and if you buy 10 bars you get the 11th FREE. 

Thank you for you support. God bless! 
 

Rycerze Kolumba będą sprzedawać czekoladki 
Fannie May w naszym kościele w weekend 
20‐21	maja	2023. Dochód przeznaczony 

zostanie na programy charytatywne prowadzone 
przez Rycerzy Kolumba. Czekoladki kosztują $2.00, 

a przy zakupie 10 czekoladek, jedenasta jest za darmo. 
Dziękujemy za Wasze wsparcie. Bóg zapłać!  

HAPPY	BIRTHDAY	
TO	SR.	HIACYNTA!	

 

On Friday, May 19, Sr. Hiacynta 
will celebrate her birthday. On this 

occasion, we wish Sister good health 
and happiness. May God bless you 

and our Blessed Mother Mary 
surround you with her motherly 

love. God bless! 

FANNIE	MAY	
CHOCOLATES	DRIVE	



 

 

DONACJA	ON‐LINE	
	

Aby dokonać wpłaty należy przycisnąć ikonkę 
„Wsparcie” mieszczącą się w górnej belce naszej strony 

internetowej lub w Menu głównym, w kategorii „Paraϐia”. 
Następnie należy zalogować się do usługi PayPal, wpisać 

kwotę donacji i sϐinalizować wpłatę naciskając „Donate Now”. 
Serdeczne	Bóg	zapłać!	

	

ON‐LINE	DONATION	
	

							To make a donation, please click the “Donate” icon located 
in the top bar of our website or in the Main Menu, under the 
category “Parish.” Then log in to PayPal, enter the donation 

amount and complete the payment by pressing “Donate Now.” 
Thank	you	so	much	for	your	generosity!	

LITURGICAL	SCHEDULE	FOR	SATURDAY	AND	SUNDAY,	MAY	20	&	21,	2023	

	 SATURDAY	
5:00	PM	

SUNDAY	
7:30	AM	

SUNDAY	
9:00	AM	

SUNDAY	
10:30	AM	

SUNDAY	
12:00	PM	

SUNDAY	
7:00	PM	

Commentator	

Lector	

M. Kreczmer  

M. Kreczmer 

E. Czupryna 

J. Janocha 

L. Michno 

D. Lota 

R. Bazan 

T. Wilczek 

K. Wszeborowska 

O. Kalata 

S. Tylus 

J. Kondrat 

Our sanctuary	lamps	burn this week for: 
 

For our mothers, living and deceased / 

Za nasze matki żyjące i zmarłe  
 

Lampki	wieczne	przy	tabernakulum	
palą się w tym tygodniu  

w wyżej wymienionej intencji. 

This week the Votive	Candles	in front of 
Our	Lady	of	Częstochowa	burn for: 

 

O zdrowie, Boże błogosławieństwo 

i opiekę Matki Bożej dla Margaret  
	

	

Świeczki	wotywne	przy	Obrazie	Matki	
Bożej	Częstochowskiej	palą się w tym tygodniu 

w wyżej wymienionej intencji.	

WELCOME	NEW	PARISHIONERS!	
WITAMY	NOWYCH	PARAFIAN!	

	

	

Mr.	&	Mrs.	Andrzej	&	Iwona	Banat	
Mr.	Rafal	Frankiewicz	

Mr.	&	Mrs.	John	&	Alicja	Nowak	
	

Welcome to our parish family! Thank you for 
registering at our parish. We look forward to  

getting to know you and pray together at Holy 
Masses. We also encourage you to get involved 

in various parish activities. God bless! 
 

 Witamy w naszej paraϐialnej rodzinie! Dziękujemy, 
że jesteście zarejestrowanymi członkami naszej 
paraϐii i zapraszamy do wspólnej modlitwy na 

Mszach św. oraz zachęcamy do aktywnego 
zaangażowania w życie paraϐii. Szczęść Boże! 

 

We would like to thank the Nazareth Family Society for 
hosting our Parish Cafeteria on Sunday, May 7, 2023.  

We are grateful to all parishioners and guests for their 
support. We raised $500 for our parish. Thank you! 

Serdecznie dziękujemy 
członkom Ruchu Rodzin 

Nazaretańskich za organizację 
kawiarenki w niedzielę, 7 maja 

2023 r. Dziękujemy też 
wszystkim, którzy gościli 

w naszej kawiarence. Dochód 
wyniósł $500. Bóg zapłać! 

PRAYER	REQUEST	/	PROŚBA	O	MODLITWĘ	
 

Please pray for all our sick parishioners, family 
members, friends and loved ones. 

 

 

Módlmy się w intencji chorych paraϐian, 
członków naszych rodzin i przyjaciół. 

 

Stanisława Beda 

Jadwiga Budzinski 

Anna Gajek 

Diane Gazda 

Thomas Janetzke 

Wiesława Karczmarczyk 

Maria Mieleszuk 

Irene Odrowski 

Albina Onysio 

Dionizja (Dasha) Woznica 

Psycholog, który jest praktykującym katolikiem jest dostępny 
na spotkania w konwencie przy naszym kościele w co drugą 

sobotę, od 11.00am do 2.00pm. Tel.: 708-717-4093. 
Więcej na stronie: www.galcenteroϐhope.com.  


